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ISTRUZIONE MONTAGGIO - SETUP INSTRUCTION
INSTRUCTION MONTAGE- INSTRUCCIONES DE MONTAJE

Easystop AB-Twin



CONTENUTO KIT | CONTENTS

Dotazione - Standard equipment - Equipement standard - Equipo standard

@ M8 x 45

Attrezzatura - Tools - Outils - Herrajes
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Con riserva di errori di stampa e modifiche tecniche
Tutte le dimensioni sono espresse in mm



CONTENUTO KIT | CONTENTS
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[ Standard track kit ]
[ kit carrello standard ]
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Montaggio per sistemi scorrevoli in vetro - setup for glass doors 18

Subject to misprints, errors and technical modifications. 2
All dimensione are in mm
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MONTAGGIO | SETUP

1.1 Montaggio per sistemi scorrevoli classici - setup for classic sliding systems
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Con riserva di errori di stampa e modifiche tecniche
Tutte le dimensioni sono espresse in mm
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1.2

Subject to misprints, errors and technical modifications.
All dimensione are in mm
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1.3

SINGLE DOOR
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Con riserva di errori di stampa e modifiche tecniche
Tutte le dimensioni sono espresse in mm
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1.4

DOUBLE DOOR
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Subject to misprints, errors and technical modifications.
All dimensione are in mm
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Con riserva di errori di stampa e modifiche tecniche
Tutte le dimensioni sono espresse in mm
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1.6

— [ Standard track kit ]
[ kit carrello standard ]

[ Standard track kit] — —
[ kit carrello standard ]

Subject to misprints, errors and technical modifications.
All dimensione are in mm
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1.7
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Con riserva di errori di stampa e modifiche tecniche
Tutte le dimensioni sono espresse in mm
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SOFT CLOSING...
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Subject to misprints, errors and technical modifications.

All dimensione are in mm
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2.1

Montaggio per sistemi scorrevoli filomuro - setup for frameless sliding systems
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Con riserva di errori di stampa e modifiche tecniche
Tutte le dimensioni sono espresse in mm
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2.2

SINGLE DOOR
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Subject to misprints, errors and technical modifications. 12

All dimensione are in mm
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2.3

DOUBLE DOOR
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13 Con riserva di errori di stampa e modifiche tecniche

Tutte le dimensioni sono espresse in mm
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2.4
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Subject to misprints, errors and technical modifications.
All dimensione are in mm
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2.5

— — [ Frameless system hardware kit ]
[ Accessorio telai filomuro standard ]
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Con riserva di errori di stampa e modifiche tecniche

Tutte le dimensioni sono espresse in mm
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Subject to misprints, errors and technical modifications.
All dimensione are in mm
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2.7

SOFT CLOSING...
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17 Con riserva di errori di stampa e modifiche tecniche

Tutte le dimensioni sono espresse in mm
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Subject to misprints, errors and technical modifications.
All dimensione are in mm
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